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Registration of Persons (Application for New Identity 
Cards) Order 2018 (Amendment) Order 2022

(Made by the Secretary for Security under section 7B(1) of the 
Registration of Persons Ordinance (Cap. 177))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on 4 April 2022.

2.	 Registration of Persons (Application for New Identity Cards) 
Order 2018 amended

The Registration of Persons (Application for New Identity 
Cards) Order 2018 (Cap. 177 sub. leg. J) is amended as set out 
in sections 3 and 4.

3.	 Section 5 amended (applications by certain public officers)

After section 5(4)—

Add

	 “(5)	 For the purposes of section 4, specified period 
includes the period from 4 April 2022 to 10 June 
2022, in relation to a member of the seventh term 
Legislative Council whose target identity card shows 
the following year of birth—1992, 1993, 1994, 1995, 
1996, 1997, 1998, 1999 or 2000.”.

4.	 Schedule 2 amended (years of birth and specified periods)

	 (1)	 Schedule 2, before the following—
“1955 or 1956 From 24 September 2019 to 

15 November 2019”
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《2022年〈2018年人事登記 (申請新身分證 )令〉(修訂 )
令》

(由保安局局長根據《人事登記條例》(第 177章 )第 7B(1)條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2022年 4月 4日起實施。

2. 修訂《2018年人事登記 (申請新身分證 )令》
《2018年人事登記 (申請新身分證 )令》(第 177章，附屬法例 J)
現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂第 5條 (若干公職人員的申請 )

在第 5(4)條之後—— 

加入
 “(5) 就第 4條而言，如某第七屆立法會議員的待換身分

證所示的出生年份屬以下所述者，則指明限期就該
議員而言，包括 2022年 4月 4日至 2022年 6月 10
日的期間——1992、1993、1994、1995、1996、
1997、1998、1999或 2000。”。

4. 修訂附表 2 (出生年份及指明限期 )

 (1) 附表 2，在以下項目之前——
“1955或 1956 2019年 9月 24日至 2019年 11

月 15日”
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Add
“1954 or any year before From 4 April 2022 to  

14 January 2023”.

	 (2)	 Schedule 2, after the following—
“1987 or 1988 From 19 January 2022 to  

2 April 2022”

Add
“1989, 1990 or 1991 From 4 April 2022 to  

10 June 2022

1992, 1993, 1994 or  
1995

From 11 June 2022 to  
7 September 2022

1996, 1997, 1998,  
1999 or 2000

From 8 September 2022 to  
10 December 2022”.

TANG Ping-keung
Secretary for Security

10 January 2022

加入
“1954或之前的任何 
年份

2022年 4月 4日至 2023年 
1月 14日”。

 (2) 附表 2，在以下項目之後——
“1987或 1988 2022年 1月 19日至 2022年 

4月 2日”

加入
“1989、1990或 1991 2022年 4月 4日至 2022年 

6月 10日

1992、1993、1994或
1995

2022年 6月 11日至 2022年 
9月 7日

1996、1997、1998、
1999或 2000

2022年 9月 8日至 2022年 
12月 10日”。

保安局局長
鄧炳強

2022年 1月 10日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

1.	 This Order amends Schedule 2 to the Registration of Persons 
(Application for New Identity Cards) Order 2018 (Cap. 177 
sub. leg. J) (principal Order) to specify the periods within which 
holders of target identity cards that show 1954 or any year 
before, 1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994, 1995, 1996, 1997, 
1998, 1999 or 2000 as the year of birth must apply for new 
identity cards.

2.	 The Order also amends section 5 of the principal Order to 
provide certain members of the seventh term Legislative 
Council with an option to apply for new identity cards within 
the period from 4 April 2022 to 10 June 2022.

註釋

1. 本命令修訂《2018年人事登記 (申請新身分證 )令》(第 177章，
附屬法例 J) (《主體命令》)附表 2，就持有的待換身分證所示
的出生年份為 1954或之前的任何年份、1989、1990、1991、
1992、1993、1994、1995、1996、1997、1998、1999或 2000
的人士，指明申請新身分證的限期。

2. 本命令亦修訂《主體命令》第 5條，以訂明某些第七屆立法會
議員可選擇在 2022年 4月 4日至 2022年 6月 10日期間內申
請新身分證。
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